Guia do Usuario

Sensor de fluxo de zona unica
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Manual de instru¢des sensor de fluxo de
vortice SZxxx0
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MOULDPRO
1 Instrugdes de seguranga
. Leia este documento antes de colocar o dispositivo em operagao.Verifique se o produto &
totalmente adequado para as aplicagdes relevantes
. Desrespeitar as instru¢des de aplicagao ou informagdes técnicas pode levar a danos materiais e /
ou ferimentos pessoais
. O uso inadequado ou inadequado pode levar ao mau funcionamento do dispositivo ou a efeitos

indesejaveis em sua aplicagao, portanto, a montagem, a conexao elétrica, o comissionamento, a
operacao e a manutencao do dispositivo s6 podem ser realizadas por pessoal especializado
treinado e autorizado pelo operador do sistema.

. Para garantir o perfeito estado do dispositivo durante o tempo de operagao, é necessario usa-lo
somente em midias contra as quais os materiais em contato com o processo sejam

suficientemente resistentes (dados técnicos)

. A responsabilidade € do operador sobre se os dispositivos de medigao sdo adequados para a
respectiva aplicagao.O fabricante ndo se responsabiliza pelas consequéncias do uso indevido pelo
operador.A instalagao e operagao inadequadas dos dispositivos de medigao levam a perda de
reivindicagdes de garantia

A VORSICHT

Em temperaturas de midia acima de 50 ° C (122 ° F), algumas areas da caixa

podem aquecer acima de 65 ° C (149 ° F)

> Nesse caso, nao toque no dispositivo

> Proteja a caixa contra contato com substancias inflamaveis e contra contato acidental

> Na&o pressione os botdes manualmente. Em vez disso, use um objeto auxiliar (por exemplo, caneta esferografica)
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2 Uso pretendido

O dispositivo monitorado meio liquido a base de agua (agua, agua deionizada, agua de
resfriamento).

Ele registra as duas variaveis de processo, vazao e temperatura da midia.

Diretiva de equipamentos sob pressao (PED):

o el

Os dispositivos estdo em conformidade com a Diretiva de equipamentos sob pressao e foram projetados e fabricados para

fluidos no grupo de fluidos 2, de acordo com as boas praticas de engenharia. Uso de midia do grupo de fluidos 1, mediante

solicitacdo.

Fungéao 3

* O dispositivo registra a vazao de acordo com o principio de medigao do vortice.
* Possui uma interface 10-Link.
+ O dispositivo mostra o fluxo e a temperatura atuais em um display. Gera 2 sinais de saida de

acordo com a parametrizagao:

OUT1 / 10-Link: 2 opgdes
--Sinal de comutagao para limite de vazéo

-- ou sinal de frequéncia para vazao

OUT2: 4 opgdes

--Sinal de comutacgao para limite de vazao

-- ou sinal de comutagao para limite de temperatura
-- ou sinal de frequéncia para vazao

-- ou sinal de frequéncia para temperatura



4 montagem
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> Flua na diregao da seta. Observe a diregédo da instalagao.

> Verifique se o tubo e o sensor ttm o mesmo diametro interno.

> Evite depositos, acumulos de gas e ar no sistema de tubulagdo. Instale o dispositivo para que o tubo

de medicdo esteja sempre completamente cheio com meio.

» Instale na frente ou no tubo ascendente.

» Torque de aperto recomendado: 30 Nm

> Evite disturbios na entrada e na saida. Para fazer isso, fornega as seguintes se¢des de

entrada e saida:

© ¢ 1 o
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DN = diametro nominal do tubo

R =raio
Desordem Seg&o de entrada (1) Secao de saida (2)
Curvatura nao ideal =25x DN =21 xDN
Curvatura ideal 20,5xDN
Curvaturas multiplas (2 x 90 °) 215 x DN
Reducao do didametro interno do tubo > 15 x DN 215 x DN
Valvula ou bomba =25 x DN
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Instale o dispositivo para que nenhuma forga mecanica atue na tubulagao. Use o suporte de montagem,

se necessario.

-- Para montagem direta, fixe o dispositivo na base com 4 parafusos auto-atarraxantes M4 DIN 7500.

Profundidade maxima do parafuso na carcaga: 5,5 mm.
Evite as seguintes posigbes de instalagéo:

--Bem na frente de um cano caindo.

-- Em um cano caindo.

--No ponto mais alto do sistema de tubulagéo.
--Imediatamente em frente a uma saida de tubo.

--No lado de sucg¢ao de uma bomba.
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5 Conexao elétrica

LT ]

O dispositivo pode ser instalado apenas por um eletricista qualificado. Siga os regulamentos

nacionais e internacionais para a instalagao de sistemas de engenharia elétrica.

Fonte de alimentagéo de acordo com EN 50178, SELV, PELV.

> Desenergize o sistema.

> Conecte o dispositivo da seguinte maneira:

2 1
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1 _. BN
) — L+
BK: schwarz 5 WH
BN: braun L/ —a————— 0UT2
BU: blau ~. 4 _ BK
: n——— OUT1
WH: weils \ 3 _ BU
D—— L=
Farbkennzeichnung nach DIN EN 60947-5-2

Pino 1 L+
Pino 3 L-

+ Sinal de comutacao: limites de vazao
Pino 4 . . .

« Sinal de frequéncia para vazao
(OUT1) .

* |O-Link

+ Sinal de comutacao: limites de vazao
Pino 2 * Sinal de comutag&o: valores-limite de temperatura
(OUT2) + Sinal de frequéncia para vazao

* Sinal de frequéncia para temperatura




6 elementos de operagao e exibigao

O o

1 e 2: comutagao dos LEDs de status

* LED 1 = estado de comutagdo OUT1 (acende quando a saida 1 é comutada)

* LED 2 = estado de comutagao OUT2 (acende quando a saida 2 € comutada) 3: Visor TFT

+ Exibigao dos valores atuais do processo (vazao, temperatura)

 Exibicdo de parametros e valores de parametros 4:

teclas [A] e []

* Selecionar parametros
* Alterar valor do parametro (pressao longa)
* Alteracéo do valor do processo exibido no modo de trabalho normal (modo de execugéo)

* Bloqueio / desbloqueio (pressionamento simultdneo da tecla> 10 segundos) 5: Tecla [®] =

Entrar

* Mude do modo RUN para o menu principal
* Mude para o modo de configuragdo

* Aceitagao do valor do parametro definido




7 menu

7.1 Menu principal

Prozesswertanzeige (RUN)
L 'Y
bt
[sP1 ] |[FH1| [FEP1]
Ti Ti Ti
[e1 ] [F1 ]| [FP1]
Ti T Yi
R M ]
[sP2 ] [FH2| [FsP2]
Ti Yi Ti
(2] 2] [Er2] (2
Ti
FrP2
Ti T Ti
e I i
Yo i
L Vo4
CFG, MEM. DIS

1: Fungbes de saida ou1 (- 7.2.1) 2: Fungdes

de saida ou2 (- 7.2.1)

]:l Os parametros aparecem apenas se vocé os selecionar corretamente em ou1 / ou2.



7.1.1 Explicacdo do menu principal

Saida de comutagédo com fungao de histerese SP1

Ponto de comutagdo 1 = limite superior no qual OUT1 alterna. rP1

Ponto de redefinigao 1 = limite inferior no qual OUT1 retorna. SP2

Ponto de comutagéo 2 = limite superior no qual OUT2 alterna. rP2

Ponto de redefinigao 2 = limite inferior no qual OUT2 retorna.

Saida de comutagao com fungéo de janela FH1

Ponto de comutagdo 1 = limite superior no qual OUT1 alterna. FL1

Ponto de redefinicao 1 = limite inferior no qual OUT1 alterna. FH2

Ponto de comutagéao 2 = limite superior no qual OUT2 alterna. FL2

Ponto de redefinicao 2 = limite inferior no qual OUT2 alterna.

Saida de frequéncia

FEP1

Ponto final do valor do processo em OUT1. FrP1

Frequéncia no ponto final do valor do processo (FEP1) em OUT1. FSP2

Ponto inicial do valor do processo em OUT2 (apenas com SEL2 = TEMP). FEP2

Ponto final do valor do processo em OUT2. FrP2

Frequéncia no ponto final do valor do processo (FEP2) em OUT2.

Funcgbes estendidas EF

Abra o nivel inferior do menu.
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7.2 Fungodes estendidas - Configuragées basicas

i
bt

Hauptmena

RUN
f

Ya

Yi

Yi

MEM
A\

DIS

EF

[ Jos-

e
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CFG
/I oul | ® [Hno |Hnc | Fno | Fne [FRQ |
Yi
[ ou2 |.® |Hno [Hnc |Fno [ Fnc [FRQ |
Yi
[ ds1 | ® |0,0.60s]|
T
| drt | ® |00 60s|
Yi
| ds2 | ® 0.0 _605s]
Ti
[ dr2 ] ® [00 60s]
T &
[ uni |_®_[I/min|{m3h]
Ti
| P-n [ 2 [PnP| nPn|
T
[ dAP | @ [0.0 504
T
[Fou1]|.®.| on [OFF] OU |
Ti
[Fouz] e[ on JOFF] OU |
Yi
[SEL2| @ | FLOW | TEMP |
¥
|

]

Os parametros serao exibidos apenas se vocé selecionar oux = Hno, Hnc, Fno, Fnc.
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Restaurar configuragoes de fabrica

Informacgdes Informagdes do dispositivo

CFG Submenu Configuragdes basicas
MEM Submenu de meméria min. / Max.
DIS Configuragdes de exibi¢do do submenu

7.2.1 Explicagao das configuragdes basicas (CFG)

ou1 Funcéao de saida OUT1
* Fluxo: Hno, Hnc, Fno, Fnc, FRQ
Ou2 Funcgéao de saida OUT2
 Fluxo: Hno, Hnc, Fno, Fnc, FRQ
* Temperatura: Hno, Hnc, Fno, Fnc, FRQ Funcéo de histerese de
Hno normpimente aberta Funcéo de histerese de Hnc normalmente fechada
Fungéo de janela de Fno normalmente fechada Func&o de janela de Fno
normalmente fechada Fungéo de janela de Fnc normalmente fechada Saida de
frequéncia FRQ dS1
Atraso de comutagdo em OUT1 em segundos
Dr1 Retardo de retorno em OUT1 em segundos Somente se vocé selecionar oux =
dS2 Atraso de comutagdo em OUT2 em segundos Hno, Hnc, Fno, Fnc
dr2 Retardo de retorno em OUT2 em segundos
uni Unidade de medida padrao para vazao
Pn Légica de comutacéo das saidas: pnp / npn
dAP Amortecimento do valor medido em segundos (apenas para vazao)
FOU1 Comportamento da saida OUT1 em caso de erro
FOU2 Comportamento da saida OUT2 no caso de um erro
SEL2 Variavel de medicao padrao para avaliagao por OUT2: vazao ou

temperatura do meio
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7.3 Fungoes estendidas - memoéria min / max - exibigao

i} MEM
Hauptmen *
:: | Lo.F |.2.[0,0 l/min |
Ti %
[ES EF [HiE |®.[0.0 /min]
Ti vi *
[ToT].2.[00°C |
Ti Yi .
[HiT].®[00°C]
Ti L
| MEM |® |
Tai
DIS |® - [disL [ & |L1]L2] DIS
Ti
| diS.U |2 |d1[d2[d3]
Ti
ldis.R|.® [ 0]90]180]270]
Ti
[disB].® [25[50]75100[OFF]
Ti
[ coL.F | 2. |OFF|rEd | GrEn|r1ou |G1oulr-cF|G-cF]
Ti -
[cFH.F| 2. {10 I/min]
Yi -
| cFLF|.®.[ 5 Umin |
Yi
[ coL.T|.® [OFF|rEd | GrEn|r2ou |G2oulr-cF|G-cF|
¥ *
[cFH.T| .2.| 50°C |
Ti -
[cFLT] 2.[0°C ]
¥

]:I Os parametros aparecem apenas se vocé selecionar r-cF ou G-cF.




7.3.1 Explicagao da

memdria min / max (MEM)

Lo.F Valor minimo do fluxo medido no processo
Hi.F. Valor maximo do fluxo medido no processo
Lo.T Valor minimo da temperatura medida no processo
Hi.T. Valor maximo da temperatura medida no processo

2 Explicagao da fungao de exibigao (DIS)

8 Parametrizar

diS.L Layout de anuncio padrao

(L1: vazéo ou L2: vazdo e temperatura)
diS.U Exibir taxa de atualizagao
diS.R Rotac&o de exibigao
diS.B Brilho da tela
coL.F Fluxo de configuragao de cores
colL.T Temperatura de configuragdo da cor

DESLIGADA sem alteragao de cor
Reduza o valor do processo sempre em vermelho, independentemente da fungao de saida. Valor do
processo Grin sempre verde, independentemente da fungao de saida. riou / r2ou valor do processo
vermelho com saida comutada OUT1 / OUT2.
G1ou / G2ou Valar do processo verde com saida comutada OUT1 / OUT2.
r-cF é gxibido em vermelho se o valor medido entre os valores-limite cFL ... cFH,
independentemente da fungao de saida.
G-cF exibe verde se o valor medido entre os valores-limite cFL ... cFH,

independentemente da fungao de saida.
cFH.F Limite superior para o fluxo de mudanga de cor.
cFL.F Limite inferior para o fluxo de mudanca de cor. Somente se vocé
CFH.T Limite superior para temperatura de mudanga de cor. selecionar r-cF ou G-cF.
cFL.T Limite inferior para mudanca de temperatura da cor.

Os parametros podem ser definidos antes da instalagdo e comissionamento do dispositivo ou durante

a operacgao.

» Verifique se ndo ha problemas no sistema.

Se vocé alterar os parametros durante a operagéao, a funcionalidade do sistema é afetada.
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l ] A parametrizagao também é possivel através da interface 10-Link.

8.1 Processo geral de configuragdo de parametros

1. Mude do modo RUN para o menu principal [®]

2. Selecione o parametro desejado [a]ou [¥]

3. Mude para o modo de configuragéo [®]

4. Altere o valor do parametro [A]Jou[¥]>1s

5. Aceitagao do valor do parametro definido [®]

6. Volte ao modo RUN > Pressione por 30 segundos (tempo limite) ou
[4] + [v] a0 mesmo tempo até que o modo RUN
seja alcangado.

9 Configuragao de fabrica

Parametros Configurago de fabrica Configuragao do usuario
SP1 (FLUXO) 20% *
rP1 (FLUXO) 18,5% *
FH1 (FLUXO) 20% *
FL1 (FLUXO) 18,5% *
FEP1 (FLUXO) 100% *
FrP1 (FLUXO) 100 Hz
SP2 (FLUXO, TEMP) 40% *
rP2 (FLUXO, TEMP) 38,5% *
FH2 (FLUXO, TEMP) 40% *
FL2 (FLUXO, TEMP) 38,5% *
FSP2 (TEMP) 0% *
FEP2 (FLUXO, TEMP) 100% *
FrP2 (FLUXO, TEMP) 100 Hz
ou1 (FLUXO) Hno
ou2 (FLUXO, TEMP) Hno
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Parametros Configuragdo de fabrica Configuragao do usuario
FOU1 (FLUXO) DESLIGADO
FOU2 (FLUXO, TEMP) DESLIGADO
SEL2 (FLUXO, TEMP) FLUXO
col.F (FLUXO) DESLIGADO
col.T (TEMP) DESLIGADO
ds1 Os

dR1 Os

ds2 Os

dR2 Os

uni I/ min (SVx6xx: gpm)
Pn PnP

dAP 0,6s
diS.L L2

diS.U D2

diS.R 00
diS.B 75%
cFH.F MEW
cFL.F MAW
cFH.T MEW
cFL.T MAW

MEW = valor da faixa superior MAW = valor

da faixa superior

* As porcentagens referem-se ao valor da escala completa.
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